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Introduction 


En juillet 1981, le gouvernement fédéral a autorisé 
des dépenses totalisant 3 800 000 $ s’étalant sur une 
période de trois ans, pour instaurer un programme 
national de soutien aux études canadiennes. Une telle 
décision de la part du gouvernement fédéral revét 
une importance considérable que le secrétaire d’Etat, 
honorable Gerald Regan, a bien su faire ressortir 
lorsqu’il ?a annoncée 4 la presse. Il a déclaré ce qui 
suit. 

Le montant des fonds approuvés est beaucoup 
plus élevé que la somme initiale (1 600 000 $) 
accordée pour les trois années sur lesquelles 
s étalait le projet pilote approuvé en 1978. Je suis 
convaincu de la nécessité de mieux nous connaitre 
nous-mémes, ainsi que notre histoire et nos 
réalisations, et de reconnaitre davantage nos 
possibilités en tant que nation. II est impossible 
d’aborder efficacement les grandes questions qui 
nous préoccupent actuellement, si nous ne 
possédons pas une solide connaissance de nous- 
mémes au départ. 

Le nouveau programme visera tout particuliérement 
a poursuivre les efforts entrepris au profit de 
l'éducation permanente et a rapprocher les deux 
grands groupes linguistiques. En outre, le nouveau 
programme prévoit une coordination accrue des 
activités du gouvernement fédéral dans le domaine 
des études canadiennes, dans l’espoir de renforcer 
les programmes fédéraux actuels. 

Je me réjouis des progrés réalisés au cours de 
ces derniéres années, mais il reste encore 
beaucoup 4 faire. Les doutes ressentis en 1975 
lorsque le professeur Thomas Symons a publié son 


étude globale intitulée Se connaitre n’ont certes 
pas tous disparu, mais ils se sont considérablement 
atténués.* Si 27 universités canadiennes offrent 
maintenant des cours complets sur les études 
canadiennes, c’est parce que les chercheurs, les 
enseignants et les étudiants ont reconnu le bien- 
fondé et le mérite des études canadiennes, ce qui 
n’ était pas le cas au début des années 1970. 


Pendant la durée de trois ans du projet pilote, le 
Secrétariat d’Etat a fourni une aide financiére 4a trois 
organismes bénévoles d’envergure nationale, dont le 
principal objectif consistait A mieux faire connaitre le 
Canada. Ces organismes, oeuvrant respectivement 
aux échelons primaire et secondaire, universitaire et 
communautaire, sont les suivants : la Fondation 
d’études du Canada, |’Association pour les études 
canadiennes et |’Association des colléges 
communautaires du Canada. Le Ministére reconnait 
sans réserve la contribution de chaque organisme aux 
études canadiennes, et continuera a les aider le plus 
possible financiérement. 

Le montant accru des fonds octroyés pour 
la période allant de 1981 4 1984 permettra au 
Secrétariat d’Etat d’aider d’autres organismes ou des 
particuliers, dans l’espoir de renforcer le domaine 
des études canadiennes et d’assurer une meilleure 
coordination de ses activités connexes. 


*Symons, T.H.P. (1975), Connaitre le Canada: rapport de la 
Commission sur les études canadiennes, Ottawa: Association des 
universités et colléges du Canada, vol. | et II, 348 pages. 


Définition des 
etudes canadiennes 


Les études canadiennes ont été définies de 
diverses fagcons. Pour la Commission sur les études 
canadiennes, qui s intéresse principalement au réle 
des établissements postsecondaires, ce genre d’études 
consiste a enseigner la culture canadienne, les 
conditions sociales qui prévalent au pays, sa situation 
géographique ou son rang dans le monde,et a 
effectuer des recherches pertinentes, afin de 
mieux faire connaitre le Canada. Sous |l’angle 
du programme national de soutien aux études 
canadiennes, la définition est fondée sur les quatre 
éléments déterminés dans Teaching Canada for 
the 80’s par A. B. Hodgetts et Paul Gallagher, de 
la Fondation d’études du Canada.* Les études 
canadiennes consistent a enseigner, a effectuer des 
recherches, a mettre au point des documents, a 
organiser des échanges et a mener toute autre activité 
destinée a mieux faire connaitre le Canada, plus 
précisément sont les quatre aspects suivants: 


le milieu (écologique, social et culturel) ; 

le régime politique; 

le systeme économique; 

les questions nationales d’intérét public qui revétent 
une grande importance 4 un moment donné de 
Phistoire du Canada, comme le Nord canadien, 
l’énergie, la constitution et l’unité nationale. 


Une telle perspective vise a diversifier les activités 
menées en rapport avec les études canadiennes et 
a aborder des questions qui revétent actuellement 
une importance et un intérét particuliers pour les 
Canadiens. 

En vertu d’une telle définition, les activités peuvent 
consister a organiser un forum national a l’intention 
des étudiants, pour les amener a discuter de 
la situation économique du pays, a inciter les 


*Hodgetts, A.B. et Gallagher, P. (1978), Teaching Canada for 
the 80s, Toronto: O.1.S.E. Press, 135 pages. 


associations provinciales d’étudiants a accroitre 
graduellement la place réservée aux études canadiennes 
dans les programmes d’études des écoles primaires 

et secondaires, a préparer une histoire sur le systéme 
canadien de soins infirmiers dans le Nord, ou a 
organiser un jeu radiophonique ou télévisé sur les 
scientifiques canadiens et leurs réalisations. 

La Fondation d’études du Canada a reconnu de 
nombreux domaines d’intérét en rapport avec chacun 
de ces quatre éléments. Aussi la classification établie 
vise-t-elle Aa montrer la voie 4 emprunter et n’a rien de 
restrictif. 

Prises au sens le plus large qui soit, les études 
canadiennes visent a renforcer les connaissances sur 
le pays, connaissances qui sont encore étonnamment 
faibles pour de nombreuses personnes, alors qu’il y a 
déja plusieurs années que nous avons amorcé notre 
deuxiéme siécle en tant que pays a régime fédéral. 


Objectif du Ministére 


L’un des principaux objectifs du Ministére consiste a 
renforcer la diversité culturelle tout en accroissant 
Punité nationale. Le programme national de soutien 
aux études canadiennes constitue un élément majeur 
de cet objectif et, par suite, il traduit la priorité que 
le Ministére accorde au développement social, en 
d’autres mots, au renforcement de !’unité nationale et 
du sentiment d’appartenance au Canada. 


Objectifs du Programme 
national de soutien aux 
etudes canadiennes 


1. Encourager l’acquisition de nouvelles 
connaissances, et l’agencement ordonné des 
documents existants dans une perspective 
pancanadienne en insistant sur les quatre éléments 
déja mentionnés, a savoir: 


le milieu (Gcologique, social et culturel) ; 

le régime politique; 

le systeme économique; 

les questions nationales d’intérét public qui 
revétent une importance particuliére 4 un 
moment donné de l’histoire du pays, comme le 
Nord canadien, énergie, la constitution et 
Punité nationale. 


2. Accroitre les possibilités en matiére 
d’enseignement, de recherche, d’études et 
d’apprentissage au sujet du Canada et, pour ce 
faire, organiser des activités compatibles avec 
les divers modes d’apprentissage et imaginer un 
systéme de récompenses. Parmi les activités 
possibles, mentionnons l’engagement sous contrat 
de spécialistes, la prestation de conseils a des 
organismes et particuliers sur la facon d’initier 
les adultes aux études canadiennes, le lancement 
d’un nouveau programme similaire a l’émission 
“People Talking Back”. 


3. Recueillir des données sur le Canada, échanger 


de l’information et en faciliter l’accés et la 


Stratégie globale du 
Secrétariat d’Etat 


Pour atteindre les objectifs exposés précédemment, 


le Ministére empruntera les trois voies principales 


compréhension par le public, G l'aide de moyens suivantes: 
éveillant sa motivation et en informant les 
Canadiens, sans égard a leurs culture, conditions 1. le systéme d’éducation, c’est-a-dire tous les 


économiques, milieu social, niveau d’instruction et 
lieu de résidence; aider des particuliers et des 
organismes, y compris ceux du secteur privé, a 
faire connaitre le Canada aux Canadiens (c’est-a- 
dire 4 exploiter au maximum ce qui existe déja). 


Il est A noter que, dans le cadre du programme 


établissements dont la fonction premiére est 
d’enseigner; les activités entreprises dans ce 
domaine le sont par le truchement des organismes 
bénévoles nationaux; 


. le réseau établi en fait d’éducation permanente, 


c’est-a-dire les établissements ou les activités qui 
ne ressortissent pas au systéme d’éducation 


officiel, mais qui en constituent une extension 
(médias, bibliothéques, musées, archives et 
programmes d’enseignement pour adultes) ; 

3. les programmes fédéraux actuels ou futurs qui 
permettent d’aborder les études canadiennes 
d’une facon plus globale. 


global du Ministére en rapport avec les études 
canadiennes, on accordera au troisiéme objectif une 
plus grande importance qu’aux deux premiers. 


Evaluation des 
propositions d’aide 
financiére 


L’aide financiére est offerte sous forme de 
contributions et non de subventions. 

Lorsqu’il évaluera les propositions d’aide, le 
Ministére attribuera la priorité aux propositions: 


1. qui sont en rapport direct avec un ou plusieurs des 
trois objectifs du Programme; 

2. qui promettent de favoriser grandement 
lavancement des études canadiennes et de 
donner lieu a des résultats mesurables; 

3. qui facilitent ’établissement de liens entre les deux 
groupes linguistiques officiels et le renforcement 
des relations déja existantes et qui accroissent la 
participation des francophones dans le domaine 
des études canadiennes; 

4. qui sont axées sur une perspective nationale ou 
pancanadienne; 

5. qui présentent un aspect interrégional et 
interculturel important. 


Conditions attachées 
aux contributions 


Les conditions qui suivent s’appliqueront a chaque 


proposition financée dans le cadre du Programme 
national de soutien aux études canadiennes. 


A cette fin, la proposition doit: 


a) 


énoncer clairement les buts et les objectifs del’acti- 
vité oudes activités proposées et,préciser les rapports 
qui existent entre eux et les objectifs de l organisme 
d’une part, et ceux du Programme national de 
soutien aux études canadiennes, d’autre part; 
décrire en détail l’'activité ou les activités a financer, 
préciser les coats prévus et indiquer le calendrier 
des travaux; 

contenir une liste des sources d’aide financiére 
auxquelles l’organisme s’est adressé et indiquer les 
résultats obtenus; 

indiquer comment lorganisme propose d’évaluer 
la mesure dans laquelle les objectifs et buts de 
lactivité seront atteints. 


Le projet ou l’activité proposée ne peut faire 


l'objet de subvention d’aucune autre source du 
gouvernement fédéral. 


e) 


Le requérant doit: 


accepter de présenter un rapport provisoire et un 
rapport final sous une forme acceptable par le 
Ministére; 

déclarer que le requérant a été investi des 
pouvoirs pertinents pour faire des démarches au 
nom de l’organisme, en vue d’obtenir une aide 
financiére; 


Marche 4a suivre pour 
présenter une demande 


g) accepter de reconnaitre publiquement, d’une 
facon satisfaisant tous les intéressés, l’aide 
financiére accordée par le Secrétariat d’Etat; 

h) accepter de respecter l’esprit de la Loi sur les 


Il n’existe aucun formulaire de demande type pour 
présenter des propositions au Secrétariat d’Etat, en 
vertu du Programme national de soutien aux études 
canadiennes. Les organismes ou particuliers désireux 


langues officielles, d’en appliquer les dispositions 
et de viser a en atteindre les objectifs, chaque fois 
que ses projets ou activités consistent 4 fournir des 
services au public et, a cette fin, faire appel a 

un grand nombre de personnes des deux groupes 
linguistiques. Une telle exigence ne serait pas 
imposée si elle amenait le requérant a aller 4 
lencontre de la législation provinciale; 

accepter de respecter l’esprit et les dispositions de 
la législation fédérale sur les droits de la personne 
et de l’appliquer; 

accepter d’aider, au besoin, le Ministére a évaluer 
son programme; 

convenir, par écrit, de fournir tout renseignement 
additionnel que le Secrétariat d’Etat juge 
nécessaire pour établir la proposition de 
financement et garantir un maximum de résultats; 
reconnaitre le droit du Ministre de vérifier les 
comptes et les dossiers du bénéficiaire pour 
s'assurer que les crédits versés sont employés aux 
fins auxquelles ils sont destinés. 


de présenter une telle demande doivent rédiger un 
apercu aussi complet que possible des activités 
proposées, y compris une description du projet 
(objectifs, échéancier et budget) et un plan 
d’évaluation des activités et de leurs répercussions. 
Ils remettront le tout a la Direction générale des 
programmes d’aide a l'éducation du Secrétariat 
d’Etat, A Ottawa, K1A OM5, le plus longtemps 
possible avant la date prévue pour le début des 
activités. 

Pour obtenir de plus amples renseignements, 
veuillez écrire a l’adresse précitée ou téléphoner au 
(819) 994-1544. 
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